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1. AZ EURÓPAI PARLAMENT HATÁROZATÁRA IRÁNYULÓ JAVASLAT

az Európai Határ- és Partvédelmi Ügynökség 2020. évi pénzügyi évre szóló 
költségvetésének végrehajtására vonatkozó mentesítésről
(2021/2146(DEC))

Az Európai Parlament,

– tekintettel az Európai Határ- és Partvédelmi Ügynökség 2020. évi pénzügyi évre 
vonatkozó végleges éves beszámolójára,

– tekintettel a 2020. évi pénzügyi évre vonatkozóan az uniós ügynökségekről szóló éves 
számvevőszéki jelentésre az ügynökségek válaszaival együtt1,

– tekintettel a Számvevőszéknek a 2020. évi pénzügyi évre vonatkozóan az elszámolás 
megbízhatóságát, valamint az alapjául szolgáló ügyletek jogszerűségét és 
szabályszerűségét igazoló, az Európai Unió működéséről szóló szerződés 287. cikke 
szerinti nyilatkozatára2,

– tekintettel a 2020. évi pénzügyi évre vonatkozó költségvetés végrehajtása tekintetében 
az ügynökség számára adandó mentesítésről szóló, 2022. február 28-i tanácsi ajánlásra 
(06003/2022 – C9-0101/2022),

– tekintettel a 2020. évi pénzügyi évre vonatkozó mentesítésről szóló határozatot 
elhalasztó 2022. május 4-i határozatára3, valamint az Európai Határ- és Partvédelmi 
Ügynökség ügyvezető igazgatójának válaszaira,

– tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződés 319. cikkére,

– tekintettel az Unió általános költségvetésére alkalmazandó pénzügyi szabályokról, az 
1296/2013/EU, az 1301/2013/EU, az 1303/2013/EU, az 1304/2013/EU, az 
1309/2013/EU, az 1316/2013/EU, a 223/2014/EU és a 283/2014/EU rendelet és az 
541/2014/EU határozat módosításáról, valamint a 966/2012/EU, Euratom rendelet 
hatályon kívül helyezéséről szóló, 2018. július 18-i (EU, Euratom) 2018/1046 európai 
parlamenti és tanácsi rendeletre4, és különösen annak 70. cikkére,

– tekintettel az Európai Határ- és Parti Őrségről, valamint az 1052/2013/EU és az (EU) 
2016/1624 rendelet5 hatályon kívül helyezéséről szóló, 2019. november 13-i (EU) 
2019/1896 európai parlamenti és tanácsi rendeletre és különösen annak 116. cikkére,

– tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződés és az Euratom-Szerződés 
keretében létrehozott és az (EU, Euratom) 2018/1046 európai parlamenti és tanácsi 

1 HL C 439., 2021.10.29., 3. o.
2 HL C 439., 2021.10.29., 3. o.
3 Elfogadott szövegek, P9_TA(2022)0171.
4 HL L 193., 2018.7.30., 1. o.
5 HL L 295., 2019.11.14., 1. o.
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rendelet 70. cikkében említett szervekre vonatkozó pénzügyi keretszabályzatról szóló, 
2018. december 18-i (EU) 2019/715 felhatalmazáson alapuló bizottsági rendeletre6 és 
különösen annak 105. cikkére,

– tekintettel eljárási szabályzata 100. cikkére és V. mellékletére,

– tekintettel az Állampolgári Jogi, Bel- és Igazságügyi Bizottság véleményére,

– tekintettel a Költségvetési Ellenőrző Bizottság második jelentésére (A9-0235/2022),

1. megtagadja a mentesítést az Európai Határ- és Partvédelmi Ügynökség ügyvezető 
igazgatója számára az ügynökség 2020. évi pénzügyi évre szóló költségvetésének 
végrehajtására vonatkozóan;

2. megjegyzéseit a mellékelt állásfoglalásban foglalja össze;

3. utasítja elnökét, hogy továbbítsa ezt a határozatot, valamint az annak szerves részét 
képező állásfoglalást az Európai Határ- és Partvédelmi Ügynökség ügyvezető 
igazgatójának, a Tanácsnak, a Bizottságnak és a Számvevőszéknek és gondoskodjon az 
Európai Unió Hivatalos Lapjában (L sorozat) való közzétételükről.

6 HL L 122., 2019.5.10., 1. o.
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2. AZ EURÓPAI PARLAMENT HATÁROZATÁRA IRÁNYULÓ JAVASLAT

az Európai Határ- és Partvédelmi Ügynökség 2020. évi pénzügyi évre vonatkozó 
elszámolásának lezárásáról
(2021/2146(DEC))

Az Európai Parlament,

– tekintettel az Európai Határ- és Partvédelmi Ügynökség 2020. évi pénzügyi évre 
vonatkozó végleges éves beszámolójára,

– tekintettel a 2020. évi pénzügyi évre vonatkozóan az uniós ügynökségekről szóló éves 
számvevőszéki jelentésre az ügynökségek válaszaival együtt1,

– tekintettel a Számvevőszéknek a 2020. évi pénzügyi évre vonatkozóan az elszámolás 
megbízhatóságát, valamint az alapjául szolgáló ügyletek jogszerűségét és 
szabályszerűségét igazoló, az Európai Unió működéséről szóló szerződés 287. cikke 
szerinti nyilatkozatára2,

– tekintettel a 2020. évi pénzügyi évre vonatkozó költségvetés végrehajtása tekintetében 
az ügynökség számára adandó mentesítésről szóló, 2022. február 28-i tanácsi ajánlásra 
(06003/2022 – C9-0101/2022),

– tekintettel a 2020. évi pénzügyi évre vonatkozó mentesítésről szóló határozatot 
elhalasztó 2022. május 4-i határozatára3, valamint az Európai Határ- és Partvédelmi 
Ügynökség ügyvezető igazgatójának válaszaira,

– tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződés 319. cikkére,

– tekintettel az Unió általános költségvetésére alkalmazandó pénzügyi szabályokról, az 
1296/2013/EU, az 1301/2013/EU, az 1303/2013/EU, az 1304/2013/EU, az 
1309/2013/EU, az 1316/2013/EU, a 223/2014/EU és a 283/2014/EU rendelet és az 
541/2014/EU határozat módosításáról, valamint a 966/2012/EU, Euratom rendelet 
hatályon kívül helyezéséről szóló, 2018. július 18-i (EU, Euratom) 2018/1046 európai 
parlamenti és tanácsi rendeletre4, és különösen annak 70. cikkére,

– tekintettel az Európai Határ- és Parti Őrségről, valamint az 1052/2013/EU és az (EU) 
2016/1624 rendelet5 hatályon kívül helyezéséről szóló, 2019. november 13-i (EU) 
2019/1896 európai parlamenti és tanácsi rendeletre és különösen annak 116. cikkére,

– tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződés és az Euratom-Szerződés 
keretében létrehozott és az (EU, Euratom) 2018/1046 európai parlamenti és tanácsi 

1 HL C 439., 2021.10.29., 3. o.
2 HL C 439., 2021.10.29., 3. o.
3 Elfogadott szövegek, P9_TA(2022)0171.
4 HL L 193., 2018.7.30., 1. o.
5 HL L 295., 2019.11.14., 1. o.
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rendelet 70. cikkében említett szervekre vonatkozó pénzügyi keretszabályzatról szóló, 
2018. december 18-i (EU) 2019/715 felhatalmazáson alapuló bizottsági rendeletre6 és 
különösen annak 105. cikkére,

– tekintettel eljárási szabályzata 100. cikkére és V. mellékletére,

– tekintettel az Állampolgári Jogi, Bel- és Igazságügyi Bizottság véleményére,

– tekintettel a Költségvetési Ellenőrző Bizottság második jelentésére (A9-0235/2022),

1. rámutat, hogy az Európai Határ- és Partvédelmi Ügynökség 2020. évi pénzügyi évre 
vonatkozó elszámolásának lezárására irányuló javaslat egy következő plenáris ülésen 
kerül benyújtásra;

2. utasítja elnökét, hogy továbbítsa ezt a határozatot az Európai Határ- és Partvédelmi 
Ügynökség ügyvezető igazgatójának, a Tanácsnak, a Bizottságnak és a 
Számvevőszéknek és gondoskodjon az Európai Unió Hivatalos Lapjában (L sorozat) 
való közzétételéről.

6 HL L 122., 2019.5.10., 1. o.
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3. AZ EURÓPAI PARLAMENT ÁLLÁSFOGLALÁSÁRA IRÁNYULÓ INDÍTVÁNY

az Európai Határ- és Partvédelmi Ügynökség 2020. évi pénzügyi évre szóló 
költségvetésének végrehajtására vonatkozó mentesítésről szóló határozat szerves részét 
képező megjegyzésekkel
(2021/2146(DEC))

Az Európai Parlament,

– tekintettel az Európai Határ- és Partvédelmi Ügynökség 2020. évi pénzügyi évre szóló 
költségvetésének végrehajtására vonatkozó mentesítésről szóló határozatára,

– tekintettel az OLAF 2022. február 15-én véglegesített jelentésére, amelyet 2022 
júliusában bocsátottak az Állampolgári Jogi, Bel- és Igazságügyi Bizottság és a 
Költségvetési Ellenőrző Bizottság tagjainak rendelkezésére,

– tekintettel eljárási szabályzata 100. cikkére és V. mellékletére,

– tekintettel az Állampolgári Jogi, Bel- és Igazságügyi Bizottság véleményére,

– tekintettel a Költségvetési Ellenőrző Bizottság második jelentésére (A9-0235/2022),

A. mivel az európai ombudsman számos vizsgálatot tartott azzal kapcsolatban, hogy az 
Európai Határ- és Partvédelmi Ügynökség (a továbbiakban: az ügynökség) hogyan tesz 
eleget az alapvető jogokkal kapcsolatos kötelezettségeinek, és a kibővített felelősségi 
körének kapcsán hogyan biztosítja az elszámoltathatóságot az OI/5/2020/MHZ és az 
OI/4/2021/MHZ ügyekben, továbbá számos ajánlást fogalmazott meg az ügynökség 
számára;

1. tudomásul veszi az ügynökség ügyvezető igazgatójának és korábbi kabinetfőnökének az 
OLAF jelentésének közzétételét követő, 2022. április 28-i lemondását, miután számos 
jelentés és újságírói vizsgálat különösen az emberi jogok védelme terén problémákat 
tárt fel; sajnálja, hogy az OLAF ezzel kapcsolatos ajánlásai ellenére nem indult ellenük 
fegyelmi eljárás; üdvözli az ideiglenes ügyvezető igazgató igazgatótanács általi 
kinevezését 2022. július 1-jétől; tudomásul veszi az ügynökség új igazgatói 
álláshirdetését, amelyet 2022. június 21-én tettek közzé; felhívja az ügynökség 
igazgatótanácsát, hogy a lehető leghamarabb nevezzen ki új ügyvezető igazgatót; e 
felvételi eljárás előmozdítása előtt felkéri az igazgatótanácsot, hogy kötelezze el magát 
a Parlament felé való fokozott átláthatóság és elszámoltathatóság mellett, és ezt a 
kötelezettségvállalást írásban is erősítse meg; kiemeli, hogy az új ügyvezető 
igazgatónak kötelezettséget kell vállalnia arra, hogy az ügynökség valamennyi 
tevékenysége során biztosítja az alapvető jogok teljes körű tiszteletben tartását, valamint 
magas szintű igazgatási és irányítási készségekkel kell rendelkeznie; felkéri az 
igazgatótanácsot és a Bizottságot, hogy a Parlament előjogaival összhangban aktívan 
működjenek együtt a Parlamenttel ebben a folyamatban; emlékeztet arra, hogy az 
igazgatótanács átláthatóság és elszámoltathatóság iránti elkötelezettségének részét kell 
képeznie az OLAF ügynökséggel kapcsolatos zárójelentéseihez való lehető legnagyobb 
nyilvános hozzáférésnek, valamint annak, hogy a Parlament és különösen a Frontex 
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ellenőrzését végző munkacsoportja minden ajánlását teljes körűen végrehajtsa;

2. üdvözli „A Frontex vezetése által az átmeneti időszak alatt hozott intézkedések” című 
tájékoztató feljegyzést, amelyet 2022. június 27-én küldtek meg a Költségvetési 
Ellenőrző Bizottságnak, amelyben tájékoztatják a mentesítésért felelős hatóságot az 
ügynökség ideiglenes vezetése által az új ügyvezető igazgató kinevezését megelőzően 
hozott intézkedésekről; felhívja az ideiglenes vezetőséget és a kinevezendő ügyvezető 
igazgatót, hogy továbbra is proaktívan tájékoztassa a mentesítésért felelős hatóságot az 
észrevételeire és ajánlásaira adott válaszairól;

3.  tudomásul veszi, hogy kötelezettséget vállaltak arra, hogy a megbízott ügyvezető 
igazgató ideiglenes vezetésével cselekvési tervet készítenek az e dokumentumban 
bemutatott korrekciós intézkedésekre vonatkozóan; üdvözli, hogy a megbízott 
ügyvezető igazgató elismerte az ügynökség meglévő problémáit, elismeri, hogy a 
megbízott ügyvezető igazgató kötelezettséget vállalt arra, hogy biztosítja, hogy az 
ügynökség maradéktalanul végrehajtsa megbízatását és a jogállamiságot teljes 
mértékben tiszteletben tartva működjön, nagyra értékeli az alapvető jogok tiszteletben 
tartása és az ügynökség szervezeti kultúrájának megváltoztatása tekintetében történt a 
pozitív változást, biztosítva többek között, hogy az emberek ne féljenek bejelenteni az 
esetleges visszaéléseket és ezek megfelelő nyomon követésére kerüljön sor, párbeszédet 
szervez a személyzet tagjaival, ösztönzi a hatáskörök átruházását és bizalmi 
kapcsolatokat épít más intézményekkel és a nyilvánossággal; üdvözli továbbá az 
átláthatóság iránti elkötelezettségét is; elvárja, hogy a fenti elismerések és 
kötelezettségvállalások a Parlamentnek benyújtandó cselekvési tervben és annak 
végrehajtásáról szóló rendszeres aktualizálásokban tükröződjenek; úgy véli, hogy a 
cselekvési terv végrehajtása terén elért haladás fontos feltétele az ügynökségre 
vonatkozó mentesítési eljárásnak;

4. felhívja az ügynökség ügyvezető igazgatóját, hogy folytassa az ügynökség 
megbízatásának végrehajtását; megismétli, hogy az egyértelműség, az átláthatóság, a 
nyílt párbeszéd és a belső és külső kommunikáció, a felelősségi körök és feladatok 
átruházása, valamint a magas szintű etikai normák betartása és az alapvető jogok 
tiszteletben tartása alapvető fontosságú az ügynökség szervezeti kultúrájának 
megváltoztatásához, a jó irányítás biztosításához és működésének javításához az 
(EU) 2019/1896 rendeletben meghatározott megbízatásának teljes körű végrehajtása 
érdekében; emlékeztet arra, hogy ez olyan közös erőfeszítés, amely a vezetőség, az 
ügynökség igazgatótanácsa és a Bizottság lojális együttműködését igényli; ezzel 
összefüggésben megismétli a Bizottsághoz intézett felhívását, hogy nyújtson egyértelmű 
iránymutatásokat az ügynökség megbízatásának értelmezésére és végrehajtására 
vonatkozóan, különös tekintettel a határellenőrzési szempontokra; megismétli, hogy a 
Parlament támogatja e folyamatot; emlékeztet a Költségvetési Ellenőrző Bizottság 
2022. július 13-i ülésén elhangzott észrevételekre, amelyek szerint az ügynökség új 
megbízatása által előírt, gyorsan növekvő ütem olyan nehézségeket okozott, amelyeket 
visszatekintve alábecsültek, ami elsősorban a késedelmes munkaerő-felvételhez 
vezetett; megjegyzi, hogy a jelenlegi korrekciós együttható komoly nehézségeket okoz 
képzett és diverzifikált személyzet toborzásában, és az ügynökségen belüli földrajzi 
egyensúly javítása érdekében kéri a korrekciós együttható felülvizsgálatát, figyelembe 
véve a megélhetés valós költségeit;
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5. kiemeli, hogy az ügynökségnek megnövekedett szerepet kellett vállalnia az Ukrajna 
elleni orosz invázióval összefüggésben; üdvözli e tekintetben az Európai Unió és a 
Moldovai Köztársaság közötti, az Európai Határ- és Partvédelmi Ügynökség által a 
Moldovai Köztársaság területén végzett operatív tevékenységekről szóló megállapodás1 
aláírását, valamint a Chișinăunak a migrációs áramlások kezelésében nyújtott 
támogatást;

Költségvetés és pénzgazdálkodás

6. emlékeztet a Számvevőszék arra vonatkozó észrevételére, hogy 18 000 000 EUR 
összegű előzetes költségvetési kötelezettségvállalást anélkül hoztak át a 2021. évi 
helyszíni bevetések előkészítésére, hogy az ügynökség jogi kötelezettségvállalásokat írt 
volna alá; tudomásul veszi az ügynökség által hozott korrekciós intézkedéseket, 
amelyek a szabályozási keret tisztázására, az ügynökség pénzügyi szolgálatainak jobb 
bevonására és a személyzet képzésére összpontosítanak, azonban az érintett összegnek 
az uniós költségvetésbe történő felszabadítása nélkül; úgy véli, hogy átvitel helyett az 
előzetes költségvetési kötelezettségvállalást kellett volna törölni; felhívja a 
Számvevőszéket, hogy értékelje az ügynökség azon döntését, hogy nem vonja vissza a 
kötelezettségvállalást;

7. ismételten aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy az ügynökség ügyvezető igazgatója 2020. 
március 4-én, a költségvetési rendeletet megsértve, magánrepülőgépet használt, ami 8 
500 euróba került az ügynökségnek;

A 2019. évi mentesítésre vonatkozóan megfogalmazott feltételek

8. tudomásul veszi az ügynökségnek az ügynökség 2019. évi mentesítésére vonatkozóan 
meghatározott hét feltétel végrehajtásáról szóló jelentését; sajnálja azonban, hogy a 
jelentések szerint a hét feltétel közül csak ötöt hajtott végre az ügynökség; sajnálja, 
hogy számos feltétel még mindig nem teljesült maradéktalanul;

9. sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy egyik még nem teljesített feltétel 40 alapjogi megfigyelő 
felvétele, mivel 2022. június 1-jén 31 alapjogi megfigyelő állt szolgálatban, és további 
három pedig 2022. szeptember 1-jén lép hivatalba; kiemeli, hogy az (EU) 2019/1896 
rendelet 110. cikkének (6) bekezdése szerint az ügynökségnek 2020. december 5-ig 
legalább 40 alapjogi megfigyelőt kellett felvennie; hangsúlyozza, hogy a Frontex 
ellenőrző munkacsoportja megállapította, hogy az ügynökség korábbi ügyvezető 
igazgatója szükségtelenül késleltette az alapjogi megfigyelők felvételét, az ügynökség 
azonban továbbra is azt állítja, hogy a késedelmet az uniós intézmények hosszadalmas 
felvételi eljárásai okozták; elismeri az ügynökség által a munkaerő-felvétel terén a 
közelmúltban elért eredményeket, és üdvözli, hogy az alapjogi megfigyelők számát 
először 40-ről 46-ra növeljék; kiemeli, hogy az (EU) 2019/1896 rendelet biztosítja a 
keretet az alapjogi megfigyelők számának további növeléséhez az ügynökség 
bővülésével, és a kezdeti 40 alapjogi megfigyelő a küszöbérték, nem pedig a felső határ; 
megismétli az ügynökséghez intézett azon felhívásait, hogy a jövőben valamennyi 
alapjogi megfigyelőt AD álláshelyekre vegye fel és nevezze ki; tudomásul veszi az 
ügynökség azon kötelezettségvállalását, hogy a többi alapjogi megfigyelőt a lehető 

1 HL L 91., 2022.3.18., 4. o. 
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leghamarabb felveszi; megjegyzi, hogy az alapjogi tisztviselő elégedettségét fejezte ki 
az eljárással kapcsolatban;

10. sajnálja, hogy az ügynökség nem értékelte görögországi tevékenységeit, annak ellenére, 
hogy a tagállamok intézményeinek, az Európa Tanácsnak és az ENSZ-nek a jelentései 
azt mutatják, hogy az ügynökség közös határőrizeti műveleteivel párhuzamosan az 
alapvető jogok megsértésére került sor; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a mentesítésért 
felelős hatóság az ügynökségről szóló első, 2020. évi mentesítési jelentésében 
foglalkozott ezzel a kérdéssel, de az ügynökség nem nyújtott érdemi tájékoztatást arról, 
hogy miként tervezi nyomon követni ezt; hangsúlyozza az ügy sürgősségét a 
görögországi fejlemények fényében; sürgeti az ügynökséget, hogy a lehető leghamarabb 
végezzen alapos értékelést, és folyamatosan tájékoztassa a mentesítésért felelős 
hatóságot;

11. sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy az ügynökség még nem vizsgálta felül a súlyos 
incidensek bejelentésére vonatkozó standard működési eljárást; megjegyzi, hogy ezt 
eredetileg 2022 második negyedévére tervezték, de az ügynökség szerint ez az ukrajnai 
háború miatt 2022 harmadik negyedévére kellett halasztani;

12. sajnálja, hogy egy másik, még nem teljesített feltétel az ügynökségnek a támogatással 
kapcsolatos magyarországi tevékenységeinek felfüggesztésére való felszólítására 
vonatkozik, és ezáltal nem az (EU) 2019/1896 rendelet 46. cikkével és az Európai Unió 
Bíróságának a Magyarországgal szembeni kötelezettségszegési eljárásokkal kapcsolatos 
következtetéseivel összhangban jár el; megjegyzi, hogy az ügynökség azzal érvel, hogy 
ahelyett, hogy felfüggesztette volna a támogatással kapcsolatos tevékenységeket, inkább 
további védintézkedéseket hoz annak érdekében, hogy a magyar hatóságoktól 
bizonyosságot szerezzen az alapvető jogok tiszteletben tartásáról, és ezt szorosan 
nyomon követi, amit támogat a Bizottság által a Költségvetési Ellenőrző Bizottság 
július 13-i ülésén kifejtett érvelést, amely szerint az ügynökség magyarországi jelenléte 
lehetővé teszi az ügynökség számára, hogy nyomon kövesse és ellenőrizze a 
menekültek vagy menedékkérők alapvető jogainak a magyar hatóságok által a határon 
történő esetleges megsértését; kiemeli, hogy ennek a jelenlétnek a 
monitoringtevékenységre kell korlátozódnia, és hangsúlyozza, hogy az ügynökségnek 
tartózkodnia kell a nemzeti jogszabályi rendelkezések által szabályozott olyan 
műveletekben való részvételtől, amelyeket a Bíróság az uniós joggal 
összeegyeztethetetlennek ítélt, mindaddig, amíg valamennyi ilyen rendelkezés 
összhangban nem lesz a közösségi vívmányokkal; megjegyzi, hogy az ügynökség 
alapjogi tisztviselője hangsúlyozza, hogy az ügynökség folyamatos 
magyarországi támogatásával az ügynökség a visszaküldés tilalma elvét sértheti meg, és 
javasolja az ügynökségnek, hogy függessze fel a támogatással kapcsolatos 
tevékenységeit Magyarországon, és további biztosítékokat építsen be, ha az ügynökség 
ennek ellenére folytatná tevékenységét, különösen a jogállamiság magyarországi 
általános helyzetével összefüggésben; ezzel összefüggésben ismételten felszólítja az 
ügynökséget, hogy függesszen fel minden egyéb, Magyarországon folytatott 
tevékenységét; tudomásul veszi azonban az ügynökség által a 46. cikkel kapcsolatos 
eljárási standardok elfogadásával elért előrehaladást, amely 2022 januárjában ügyvezető 
igazgatói határozat formájában történt; hangsúlyozza annak fontosságát, hogy ezeket az 
eljárásokat az alapvető jogok tiszteletben tartásának legmagasabb szintű normái szerint 
hajtsák végre;
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13. megállapítja, hogy az ügynökség kielégítő módon hajtotta végre a mentesítésért felelős 
hatóság által meghatározott feltételek többségét, de az összes feltétel teljes körű 
végrehajtása még mindig nem valósult meg, és fontos feltételek még mindig nem 
teljesültek; felhívja az ügynökséget, hogy haladéktalanul lépjen fel és tegyen eleget a 
fennmaradó feltételeknek; hangsúlyozza, hogy e feltételek teljesítése döntő szempont 
ahhoz, hogy a mentesítésért felelős hatóság megadja a mentesítést a 2020. évi pénzügyi 
évre vonatkozóan;

14. megismétli, hogy az ügynökség hatásköreinek és költségvetésének az elmúlt években 
végrehajtott drámai kibővítését és emelését az elszámoltathatóság és az átláthatóság 
megfelelő növelésének kell kísérnie; hangsúlyozza, hogy az ügynökség 
költségvetésének végrehajtására vonatkozó mentesítés megadása ezen 
elszámoltathatóságtól és átláthatóságtól, és különösen az ügynökség uniós jog iránti 
elkötelezettségétől függ;

Az Európai Csalás Elleni Hivatal (OLAF) jelentése

15. megjegyzi, hogy az OLAF és az ügynökség igazgatótanácsa hozzáférhetővé tette az 
ügynökség tevékenységeiről szóló végleges OLAF zárójelentés anonimizált változatát; 
megjegyzi, hogy ezt az anonimizált változatot csak a Költségvetési Ellenőrző Bizottság 
és az Állampolgári Jogi, Bel- és Igazságügyi Bizottság tagjai számára tették elérhetővé; 
emlékeztet arra, hogy a mentesítésért felelős hatóság szükségesnek ítélte a jelentéshez 
való hozzáférést ahhoz, hogy a 2020. évi mentesítésről teljes körű tájékoztatáson 
alapuló döntést hozhasson; sajnálja, hogy a jelentéshez való hozzáférés biztosítása 
hosszú késedelmet szenvedett, ami akadályozta a Parlament ellenőrzési előjogait; 
rámutat továbbá, hogy az OLAF-jelentés megállapításai közérdekűek; megjegyzi, hogy 
mostanra egyértelművé vált, hogy a jelentés tulajdonosa az OLAF, és hogy a jelentés 
megállapításait követő valamennyi függőben lévő intézkedést lezárták;

16. megjegyzi, hogy a zárójelentés megállapításainak a Költségvetési Ellenőrző Bizottság 
2022. február 28-i ülésén történő részleges ismertetése alapján felmerült komoly 
aggályokat a zárójelentés megerősíti; mélységes aggodalmát fejezi ki a vizsgálat 
megállapításai és az OLAF által feltárt súlyos visszaélések és egyéb szabálytalanságok 
nagyságrendje, valamint az elkövetésük módja miatt; ezzel összefüggésben rendkívüli 
megdöbbenésének ad hangot a megállapításokban leírt érintett személyek magatartása 
és cselekedetei, valamint az elszámoltathatóság hiánya miatt; az ügynökség 
igazgatótanácsa elnökének a Költségvetési Ellenőrző Bizottság 2022. július 13-i ülésén 
tett nyilatkozatai alapján megállapítja, hogy az OLAF zárójelentésében foglalt 
következtetések nyomon követése érdekében intézkedésekre került sor; e tekintetben 
úgy véli, hogy komoly korrekciós intézkedésekre van szükség, és hogy az OLAF által 
feltárt problémák megoldása időbe telik, és különösen a leendő új ügyvezető igazgató 
határozott elkötelezettségét igényli; ismételten felhívja az ügynökséget, hogy nyújtson 
be részletes ütemtervet arra vonatkozóan, hogy miként kívánja eloszlatni a fennálló 
aggályokat, valamint ezen intézkedések egyértelmű és részletes időkeretét; emlékeztet 
arra, hogy a Költségvetési Ellenőrző Bizottság 2022. július 13-i ülésén az OLAF 
ismételten megerősítette, hogy a zárójelentés nem tartalmaz pénzügyi vonatkozásokat 
vagy a hatékony és eredményes pénzgazdálkodás megsértésére utaló jeleket; emlékeztet 
arra, hogy a vizsgálat a felső vezetés által elkövetett visszaélésekre és az eljárásoknak 
való meg nem feleléssel kapcsolatos állításokra összpontosított; kiemeli azonban, hogy 
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az OLAF-nak az ügynökség korábbi ügyvezető vezetése alatt folytatott 
tevékenységeivel kapcsolatos vizsgálatról szóló zárójelentésében ismertetett 
következtetések rendkívül súlyosak és jelentősek a 2020. évi évre vonatkozó mentesítés 
szempontjából; emlékeztet arra, hogy 2022-ben az OLAF várhatóan két további 
zárójelentést nyújt be az ügynökséggel kapcsolatban; kéri, hogy a parlamenti 
képviselők, valamint az ügynökség valamennyi olyan végrehajtó alkalmazottja is 
azonnal hozzáférhessen ezekhez a jelentésekhez, akiknek a jövőben az ügynökség 
költségvetésének megfelelő végrehajtása érdekében szükségük van az említett 
jelentésekhez való hozzáférésre;

Változás az Ügynökségnél

17. elismeri és üdvözli az ügyvezető igazgató által bevezetett pozitív változást az irányítás 
stílusában, aki elkötelezte magát az ügynökség szervezeti kultúrájának megváltoztatása 
mellett, aki az igazgatótanács és az alapjogi tisztviselő teljes körű támogatásával 
konzultatív és inkluzív vezetéssel támogatja a csapatalapú megközelítést, ahol az 
emberek nem félnek attól, hogy az esetleges visszaélésekről beszéljenek; különösen 
üdvözli az ügyvezető igazgató átláthatóság iránti elkötelezettségét, és határozott 
lépéseket vár e kötelezettségvállalások teljesítése érdekében; üdvözli az igazgatótanács 
új elnökének pozitív szerepét és az alapjogi tisztviselő jelentős hozzájárulását, amely 
javította és intenzívebbé tette az ügynökségen belüli együttműködést és kommunikációt; 
tudomásul veszi az igazgatótanács elnökének és a Bizottság migrációs és belügyi 
főigazgató-helyettesének észrevételeit, amelyek szerint a jelentés az érintett személyek 
mulasztásaira mutat rá, és hogy nincs strukturális probléma; megismétli, hogy az OLAF 
vizsgálata az egyének által elkövetett visszaélésekre és az eljárásoknak való meg nem 
felelésre korlátozódott, és hangsúlyozza, hogy mélyrehatóbb elemzésre van szükség 
ahhoz, hogy a mentesítésért felelős hatóság felmérhesse a feltárt hiányosságok pontos 
jellegét annak biztosítása érdekében, hogy elkerülhetőek legyenek a strukturális 
problémák;

a)  először is hangsúlyozza, hogy a fékeket és ellensúlyokat alaposan elemezni kell, 
mivel túl sokáig hagyták, hogy a visszaélések folytatódjanak;

b) másodsorban hangsúlyozza, hogy az OLAF azon megállapításairól szóló 
médiajelentések, amelyek szerint a tagállamok nyomást gyakorolnak az 
ügynökség parti őrségére és eltitkolják a visszatoloncolásokat, ami az 
ügynökséget a korábbi vezetésen felül is kihívások elé állítják;

c) aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy hogy több munkatárs kinyilvánította azon 
szándékát, hogy a szervezeti kultúra és az általános munkakörnyezet miatt 
elhagyja az ügynökséget, és elvárja az ügyvezető igazgatótól, hogy haladéktalanul 
intézkedjen e problémák megoldása érdekében;

d) aggódik amiatt is, ahogyan az ügynökség továbbra is alkalmazza az (EU) 
2019/1896 rendelet 46. cikkét, amint azt az ügyvezető igazgatónak az Égei-
tengeren való fokozott jelenlétről szóló határozata is jelzi, annak ellenére, hogy a 
média beszámolt az OLAF megállapításairól, amelyek az alapvető jogok 
folyamatos megsértésére utalnak ezen a területen;

18. elismeri, hogy az ügynökség előtt álló összes probléma örökölt, és hogy az ügynökség 
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jelenlegi és jövőbeli vezetésének módot kell találnia e kérdések kezelésére annak 
érdekében, hogy segítse az ügynökséget az előrelépésben; hangsúlyozza, hogy 
amennyiben az ügynökség jelenlegi vezetése ezt felismeri és foglalkozni kíván a 
problémákkal, az ügynökség teljes mértékben élvezni fogja a mentesítésért felelős 
hatóság támogatását; hangsúlyozza, hogy a Bizottság és az ügynökség 
igazgatótanácsának feladata az összes kihívás kezelése, hogy újra lehessen kezdeni és 
tiszta lappal lehessen továbblépni, és meg lehessen akadályozni, hogy az ügynökség 
továbbra se tartsa tiszteletben az alapvető jogokat; felhívja ezért a Bizottságot és az 
ügynökség igazgatótanácsát, hogy végezzék el mindezek alapos elemzését, és 
számoljanak be azokról a mentesítésért felelős hatóságnak; hangsúlyozza, hogy a 
jövőbeli mentesítési ciklusok komolyan figyelembe veszik majd a fent említett összes 
szempontot;

19. sürgeti, hogy az ügynökség ügyvezető igazgatósága – beleértve az ügyvezető igazgatót, 
az ügyvezető igazgatóhelyetteseket és az alapjogi tisztviselőt –, kapjon hozzáférést az 
OLAF zárójelentéséhez és olvassa el annak tartalmát, tekintettel annak döntő 
fontosságára az ügynökség költségvetésének és a rendelet jövőbeni helyes végrehajtása 
szempontjából; felhívja az ügynökség igazgatótanácsát és ügyvezető igazgatóját, hogy 
gondosan értékelje újra az OLAF zárójelentésének tartalmát, és foglalkozzon az ott 
felvetett kérdésekkel; felszólít különösen arra, hogy ügynökség ügyvezető igazgatója 
vizsgálja felül az igazgatótanács által az alapvető jogoknak való megfeleléssel 
kapcsolatban megvizsgált incidensekre vonatkozó következtetéseit, tekintettel az 
igazgatótanácsnak a média által közölt információk eltitkolására, valamint az 
ügynökségen belüli, valamint az ügynökség és a Parlament közötti 
információmegosztásra; sürgeti az ügynökséget és a Bizottságot, hogy ismerjék el és 
kezeljék az ügynökség közvetlen működéséhez és a felügyelethez is kapcsolódó 
strukturális problémákat, és biztosítsák, hogy hasonló helyzetek soha többé ne 
fordulhassanak elő; felhívja a Bizottságot és az ügynökséget, hogy tájékoztassák a 
mentesítésért felelős hatóságot e problémák kezelésének módjáról;

Az Európai Számvevőszék 08/2021. számú különjelentése

20. megjegyzi, hogy az ügynökség beszámolt a Számvevőszék 8/2021. sz. különjelentése 5. 
ajánlásának végrehajtásáról (határidő: 2021 vége), de az információcsere-keret és az 
európai helyzetkép javítására vonatkozó 1. ajánlás végrehajtásának határidejét több mint 
egy évvel, 2023 harmadik és negyedik negyedévére halasztja; tudomásul veszi továbbá 
a 2., 3. és 4. ajánlás folyamatban lévő/részleges végrehajtását, és arra ösztönzi az 
ügynökséget, hogy tartsa be a végrehajtásukra vonatkozó, 2022 végére kitűzött 
határidőt;

Átláthatóság

21. emlékeztet az európai ombudsmannak az alapvető jogokkal kapcsolatos 
kötelezettségekkel kapcsolatos saját kezdeményezésű vizsgálata során hozott 
határozatára; tudomásul veszi az ombudsman azon következtetését, hogy az 
ügynökségnek proaktívabb megközelítést kell biztosítania az átláthatóság tekintetében, 
beleértve a műveleteiben részt vevő szereplők szerepének és felelősségi körének 
megértéséhez szükséges dokumentumok közzétételét is; megjegyzi, hogy az ügynökség 
nem oszthat meg olyan taktikai jellegű információkat, amelyekkel emberkereskedelem 
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vagy más illegális tevékenységek céljából visszaélhetnek; felszólítja az ügynökséget, 
hogy hajtsa végre az ombudsman ajánlásait; javasolja, hogy az ügynökség dolgozzon ki 
és hajtson végre egy új magatartási kódexet, amely biztosítja a teljes átláthatóságot és a 
helyes irányítást, és hogy az ügynökség folyamatosan tájékoztassa a mentesítésért 
felelős hatóságot az e tekintetben elért eredményekről;

22. tudomásul veszi az alapjogi tisztviselő függetlenségét garantáló különleges szabályok 
elfogadását, valamint az alapjogi stratégia és cselekvési terv kidolgozását;

23. megjegyzi, hogy az ügynökség és a tagállamok közös felelősséggel tartoznak az 
alapvető jogokkal kapcsolatos kötelezettségek teljesítéséért; sürgeti az ügynökséget és a 
tagállamokat, hogy fejlesszék tovább az együttműködés, az információcsere és a bevált 
gyakorlatok cseréjének struktúráit;

24. tudomásul veszi az ügynökség igazgatótanácsa által 2022. július 27-én tartott rendkívüli 
ülés eredményét; üdvözli azokat a pozitív intézkedéseket, amelyeket az igazgatótanács 
az ügynökség belső igazgatási struktúrája és a Frontex aktualizált külső kommunikációs 
stratégiája működésének javítása érdekében tett; osztja az igazgatótanács aggodalmait a 
külső határokon tapasztalható erőszak fokozódásával kapcsolatban; elvárja, hogy az 
ügynökség végrehajtsa az alapjogi tisztviselő 2021. évi éves jelentésében foglalt 
ajánlásokat;

Adatvédelem

25. mély aggodalommal veszi tudomásul a 2022. júliusi médiajelentéseket, amelyek szerint 
az ügynökség a PeDRA program keretében bővítette a migránsoktól származó adatok 
tolakodó gyűjtését; további aggodalmát fejezi ki azon jelentések miatt, amelyek szerint 
az adatvédelmi tisztviselő többször figyelmeztetett arra, hogy ez az adatbővítés nem 
valósítható meg az uniós jog megsértése nélkül, és azt javasolta, hogy konzultáljanak az 
európai adatvédelmi biztossal; aggodalmát fejezi ki azon jelentések miatt is, amelyek 
arra a következtetésre jutottak, hogy az ügynökség kezdetben figyelmen kívül hagyta 
ezt a tanácsot, és folytatta ezt az adatbővítést; az ügynökség által nyújtott információk 
alapján üdvözli, hogy az európai adatvédelmi biztos adatkezelési szabályokról szóló 
véleményének kézhezvételét követően az ügynökség az ügynökség adatvédelmi 
tisztviselőjével együttműködve újrafogalmazta az igazgatótanács határozatait az uniós 
adatvédelmi szabályoknak való teljes körű megfelelés biztosítása érdekében, és új 
szabályokat állapít meg, amelyek gondosan követik az európai adatvédelmi biztos 
észrevételeit; kéri az ügynökséget, hogy tájékoztassa a mentesítésért felelős hatóságot 
az ügy jelenlegi állásáról, és folyamatosan tájékoztassa a mentesítésért felelős hatóságot 
a program fejlesztése érdekében teendő jövőbeli lépésekről;

Zaklatási ügyek

26. emlékeztet arra, hogy az ügynökség arról számolt be, hogy 2020-ban 17 állítólagos 
szexuális zaklatási esetről kapott értesítést; az ügynökségnek a 2020. évi első 
mentesítési jelentés nyomon követése alapján megállapítja, hogy a 17 esetből kettőt 
informális eljárásként nyitottak meg az ügynökség bizalmas tanácsadókra vonatkozó 
eljárási kézikönyve alapján; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a többi 15 esetet további 
nyomon követés nélkül zárták le; kiemeli, hogy különös figyelmet kell fordítani a 
szexuális zaklatás azonosítására, bejelentésére és az ellene folytatott küzdelemre, 
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különösen a visszaélést bejelentő személyek ilyen állítólagos esetekről szóló 
bejelentéseinek fényében; üdvözli a megbízott ügyvezető igazgatónak a Költségvetési 
Ellenőrző Bizottság ülésén tett nyilatkozatait, amelyek szerint az ügynökség továbbra is 
fokozott figyelemmel jár el ezen a területen, és hogy további intézkedéseket hoztak 
annak biztosítása érdekében, hogy minden esetet megfelelően kezeljenek; üdvözli a 
megbízott ügyvezető igazgató azon kifejezett kötelezettségvállalását, hogy továbbra is 
éber marad, és további intézkedéseket tesz ezen a területen; megdöbbenésének és mély 
aggodalmának ad hangot a személyzet egy tagjának állítólagos szexuális zaklatással 
kapcsolatos öngyilkossága miatt, amelyet az ügynökség tisztviselői és a Költségvetési 
Ellenőrző Bizottság 2022. júliusi lengyelországi kiküldetésében részt vevő tagjai közötti 
megbeszélések során említettek meg, és üdvözli, hogy az új vezetőség újból megnyitotta 
ezt az ügyet; felhívja az ügyvezető igazgatót, hogy végezzen teljes körű és részletes 
vizsgálatot e különösen súlyos és aggasztó esettel kapcsolatban, tájékoztassa a 
mentesítésért felelős hatóságot e vizsgálat eredményeiről, és teljes mértékben működjön 
együtt a bűnügyi nyomozó hatóságokkal a folyamatban; felhívja az ügyvezető igazgatót, 
hogy végezzen alapos vizsgálatot a szexuális zaklatás elleni meglévő eljárások 
végrehajtásával kapcsolatban, teljes mértékben működjön együtt minden illetékes 
hatósággal, és tegyen jelentést a mentesítésért felelős hatóságnak az eredményekről, és 
terjesszen elő részletes cselekvési tervet olyan intézkedésekkel, amelyek biztosítják a 
szexuális zaklatással szembeni zéró toleranciát mind adminisztratív, mind operatív 
tevékenységeiben; kéri az ügynökséget, hogy az eljárás során teljes mértékben 
működjön együtt az összes érintett hatósággal, és folyamatosan tájékoztassa a 
mentesítésért felelős hatóságot az eredményekről;

27. elismerését fejezi ki az ügynökség személyzete számára, akik nagyon nehéz időszakon 
vannak túl, és olyan kihívásokkal kellett szembenézniük, amelyekről az ügyvezető 
igazgató az Állampolgári Jogi, Bel- és Igazságügyi Bizottság 2022. május 30-i ülésén 
nyilatkozott; rámutat különösen a volt alapjogi tisztviselővel szembeni bánásmódra, 
akinek munkáját az évek során akadályozta az ügynökség korábbi vezetése, amint arról 
a média is beszámolt; felhívja az ügynökség ügyvezető igazgatóságát és az 
igazgatótanácsot, hogy továbbra is törekedjenek arra, hogy az ügynökség biztonságos 
munkahely legyen, amely arra ösztönzi az embereket, hogy elmondják a véleményüket; 
bátorítónak tartja azokat a nyilatkozatokat, amelyek szerint a személyzet számos tagja 
jelentette az általa tapasztalt tisztességtelen magatartást feletteseinek, és felhívja az 
ügynökséget, hogy gondoskodjon arról, hogy a szakmai kötelességszegéssel kapcsolatos 
jelzéseket komolyan vegyék és megfelelően nyomon kövessék; kitart amellett, hogy a 
vezetés és a személyzet valamennyi tagja számára kötelező képzést kell biztosítani a 
zaklatásról;

°

° °

28. a mentesítő határozatot kísérő horizontális jellegű egyéb észrevételei tekintetében utal 
az ügynökségek teljesítményéről, pénzgazdálkodásáról és ellenőrzéséről szóló, ... -i 
állásfoglalására2.

2 Elfogadott szövegek, P9_TA(2022)xxxx.
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VÉLEMÉNY AZ ÁLLAMPOLGÁRI JOGI, BEL- ÉS IGAZSÁGÜGYI BIZOTTSÁG 
RÉSZÉRŐL

a Költségvetési Ellenőrző Bizottság részére

az Európai Határ- és Partvédelmi Ügynökség 2020. évi pénzügyi évre szóló költségvetésének 
végrehajtására vonatkozó mentesítésről
(2021/2146(DEC))

A vélemény előadója: Ramona Strugariu

JAVASLATOK

Az Állampolgári Jogi, Bel- és Igazságügyi Bizottság felkéri a Költségvetési Ellenőrző 
Bizottságot mint illetékes bizottságot, hogy állásfoglalásra irányuló indítványába foglalja bele 
az alábbi javaslatokat:

1. kiemeli a hatékony és jól működő Európai Határ- és Partvédelmi Ügynökség (a 
továbbiakban: az ügynökség) fontosságát, amely képes támogatni a tagállamokat az 
Unió közös külső határainak igazgatásában és biztosítani az integrált határigazgatást, 
teljes mértékben tiszteletben tartva az alapvető jogokat; hangsúlyozza, hogy a külső 
határok hatékony igazgatása alapvető fontosságú az Unió külső határain felmerülő 
jelenlegi és jövőbeli kihívások kezelése, valamint a schengeni térség mint a 
szabadságon, a biztonságon és a jog érvényesülésén alapuló térség védelme 
szempontjából; határozottan felhívja az ügynökséget, hogy hajtson végre konkrét 
lépéseket annak érdekében, hogy továbbra is maradéktalanul teljesíteni tudja fontos 
feladatait és felelősségi köreit, teljes mértékben tiszteletben tartva az alapvető jogokat, 
és ennek részeként reagálni tudjon a 2022. évi stratégiai kockázatelemzésben 
azonosított különböző fenyegetésekre, kihívásokra és lehetőségekre;

2. emlékeztet arra, hogy 2019-es új megbízatásával az ügynökséget megerősítették a 
személyzet és a műszaki eszközök tekintetében; megjegyzi, hogy az összetett 
geopolitikai helyzetre tekintettel az ügynökség jelentősége számottevően nőtt a 
tagállamok támogatásában; hangsúlyozza, hogy az ügynökség az a bel- és igazságügyi 
ügynökség, amely a legnagyobb összegű uniós költségvetési forrást kapja; megismétli, 
hogy az ügynökség hatásköreinek és költségvetésének az elmúlt években történt 
jelentős bővülését az elszámoltathatóság és az átláthatóság megfelelő növekedésének 
kell kísérnie; hangsúlyozza, hogy az ügynökség költségvetésének végrehajtására 
vonatkozó mentesítés megadása ezen elszámoltathatóságtól és átláthatóságtól, és 
különösen az ügynökség uniós jog iránti elkötelezettségétől függ;

3. tudomásul veszi az alapjogi tisztviselő függetlenségét garantáló különleges szabályok 
elfogadását, valamint az alapjogi stratégia és cselekvési terv kidolgozását;
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4. sajnálja, hogy még mindig nem teljesült az (EU) 2019/1896 rendelet1 110. cikkének (6) 
bekezdésében foglalt azon kötelezettség, hogy 2020. december 5-ig legalább 40, az 
alapjogok tiszteletben tartását felügyelő személyt kell felvenni; e tekintetben kiemeli a 
Frontex ellenőrzését végző munkacsoport záró megállapításait, amelyek szerint az 
ügynökség korábbi ügyvezető igazgatója jelentős és szükségtelen késedelmet okozott az 
alapjogok tiszteletben tartását felügyelő személyek felvételében; sürgeti az 
ügynökséget, hogy haladéktalanul vegye fel az alapjogok tiszteletben tartását felügyelő 
további személyeket és további késedelem nélkül nevezze ki őket, amint arra a 
Parlament és a Bizottság többször is felszólított; emlékezteti az ügynökséget, hogy ez a 
Parlament által a korábbi mentesítési jelentéseiben meghatározott hét feltétel egyike; 
elismeri az ügynökség által e tekintetben nemrégiben tett előrelépést, és üdvözli az 
alapjogi tisztviselő és az ügynökség ideiglenes vezetősége azon szándékát, hogy 
végrehajtsák az alapjogok tiszteletben tartását felügyelő személyek létszámának első, 46 
főre történő növelését; kiemeli azonban, hogy ez a feltétel még mindig nem tekinthető 
teljesítettnek; kiemeli, hogy az (EU) 2019/1896 rendelet biztosítja a keretet az 
alapjogok tiszteletben tartását felügyelő személyek létszámának további növeléséhez, 
amint az ügynökség bővül; megismétli az ügynökséghez intézett azon felhívásait, hogy 
a jövőben az alapjogok tiszteletben tartását felügyelő valamennyi személyt AD 
álláshelyekre vegye fel és nevezze ki;

5. sajnálatosnak tartja, hogy nem teljesült azon felhívás, hogy az ügynökség függessze fel 
a Magyarországról történő visszaküldéssel kapcsolatos műveletek támogatását 
mindaddig, amíg és amint az Európai Unió Bírósága (a továbbiakban: a Bíróság) 
megállapítja, hogy a magyar hatóságok által hozott kiutasítási határozatok 
összeegyeztethetetlenek a 2008/115/EK irányelvvel2 és az Európai Unió Alapjogi 
Chartájával; felhívja az ügynökséget, hogy haladéktalanul függessze fel ezeket a 
magyarországi műveleteket; megjegyzi, hogy az ügynökség alapjogi tisztviselője a 
visszaküldési műveletek csupán részleges felfüggesztését és további biztosítékok 
bevezetését javasolja a visszaküldési műveletek végrehajtása során; hangsúlyozza 
azonban, hogy az ügynökségnek tartózkodnia kell a nemzeti jogszabályi rendelkezések 
által szabályozott olyan műveletekben való részvételtől, amelyeket a Bíróság az uniós 
joggal összeegyeztethetetlennek ítélt, mindaddig, amíg valamennyi ilyen rendelkezés 
összhangban nem lesz a közösségi vívmányokkal; aggodalommal jegyzi meg továbbá, 
hogy a Bíróság 2022. június 30-i ítéletében3 megállapította, hogy a litván jogszabályok 
összeegyeztethetetlenek az uniós és a nemzetközi joggal; hangsúlyozza az alapjogi 
tisztviselő jelentéseit, amelyek felhívják a figyelmet erre a helyzetre; sajnálatát fejezi ki 
amiatt, hogy az ügynökség még a Bíróság ítéletét követően sem járt el az 
(EU) 2019/1896 rendelet 46. cikkével összhangban; tudomásul veszi az ügynökség által 
az (EU) 2019/1896 rendelet 46. cikkével kapcsolatos eljárási standardok elfogadásával 
elért előrehaladást, amely 2022 januárjában ügyvezető igazgatói határozat formájában 

1 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2019/1896 rendelete (2019. november 13.) az Európai Határ- és Parti 
Őrségről, valamint az 1052/2013/EU és az (EU) 2016/1624 rendelet hatályon kívül helyezéséről (HL L 295., 
2019.11.14., 1. o.).

2 Az Európai Parlament és a Tanács 2008/115/EK irányelve (2008. december 16.) a harmadik országok 
illegálisan tartózkodó állampolgárainak visszatérésével kapcsolatban a tagállamokban használt közös 
normákról és eljárásokról (HL L 348., 2008.12.24., 98. o.).

3 A Bíróság (első tanács) 2022. június 30-i ítélete, M.A. kontra Valstybės sienos apsaugos tarnyba, C-72/22 PPU, 
ECLI:EU:C:2022:505. 
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történt; kiemeli, hogy fontos ezeket az eljárásokat végrehajtani, valamint az alapvető 
jogok és a visszaküldés tilalma elvének tiszteletben tartására vonatkozó legmagasabb 
szintű normáknak megfelelni, az uniós vívmányokkal összhangban, különösen a 
litvániai, lettországi és görögországi fejlemények tükrében;

6. megjegyzi, hogy az ügynökség 2023-ra halasztotta az Európai Számvevőszék (a 
továbbiakban: a Számvevőszék) 8/2021. sz. különjelentésében foglalt, az 
információcsere kerete és az európai helyzetkép tökéletesítésére vonatkozó 1. ajánlás 
teljes körű végrehajtásának határidejét, azaz a Számvevőszék különjelentésében 
meghatározott végrehajtási időkereten (2022 közepe) túlra;

7. komoly aggodalmának ad hangot az ügynökség által javasolt, a PeDRA-ra (személyes 
adatok kockázatelemzési célú kezelése) vonatkozó frissített szabályok miatt, amelyek 
állítólag lehetővé tennék a migránsoktól és az Unióban nemzetközi védelmet kérőktől 
származó érzékeny személyes adatok tömeges gyűjtését az uniós jog megsértésével; 
kiemeli, hogy a 2022. július 7-én közzétett médiajelentések4 feltárták, hogy az 
ügynökség állítólag mellőzte saját adatvédelmi megfigyelőit a PeDRA-program 
kiterjesztésére irányuló kezdeti folyamat során, és sajnálatát fejezi ki amiatt a döntés 
miatt, hogy figyelmen kívül hagyják az ügynökség saját adatvédelmi tisztviselőjét, 
valamint azon eredeti döntés miatt, hogy az adatvédelmi tisztviselő figyelmeztetései 
ellenére nem konzultálnak az európai adatvédelmi biztossal a kapcsolódó súlyos 
kockázatokat illetően; felhívja az ügynökséget, hogy haladéktalanul tisztázza a 
programmal kapcsolatos szándékait és annak folyamatban lévő újrafogalmazását;

8. megjegyzi, hogy a Bíróságon több keresetet indítottak az ügynökség ellen, köztük egy 
keresetet 2021 májusában két menedékkérő nevében, egy keresetet 2021 októberében 
egy szíriai család nevében, amelyet egy, az ügynökség és a nemzeti hatóságok által 
üzemeltetett légi járattal küldtek vissza Görögországból Törökországba, továbbá egy 
keresetet 2022 márciusában, amelyet Alaa Hamoudi indított a Bíróságon;

9. mélységes aggodalmát fejezi ki a közelmúltban a médiában megjelent, az Európai 
Csalás Elleni Hivatal (OLAF) jelentéséből5 megszerzett információk miatt, amelyek 
szerint az ügynökség korábbi ügyvezetésének tudomása volt Görögországban 
végrehajtott jogellenes visszatoloncolásokról, azokat támogatta, valamint részt vett a 
finanszírozásukban; teljes mértékben elfogadhatatlannak tartja, hogy az ügynökség 
ilyen intézkedésekben vegyen részt; sürgeti a Bizottságot, hogy vállaljon komoly 
felelősséget, tegyen egyértelmű lépéseket annak biztosítása érdekében, hogy ilyen 
helyzetek ne fordulhassanak elő újra, és vonja felelősségre az uniós ügynökségeket, 
szerveket és hivatalokat az emberi jogi jogsértésekért; megismétli az ügynökséghez 
intézett azon felhívását, hogy alaposan értékelje görögországi műveleteit az OLAF, a 
tagállami intézmények, az Európa Tanács és az ENSZ jelentéseinek fényében, amelyek 
azt mutatják, hogy az ügynökség közös határőrizeti műveleteket hajtott végre olyan 
szakaszokon, ahol akkoriban az alapvető jogok megsértésére került sor; megjegyzi, 
hogy az ügynökség és a görög hatóságok együttműködnek a határőrizeti járőrözés során 

4 https://balkaninsight.com/2022/07/07/eus-frontex-tripped-in-plan-for-intrusive-surveillance-of-
migrants/
5 https://www.spiegel.de/international/europe/frontex-scandal-classified-report-reveals-full-extent-of-
cover-up-a-cd749d04-689d-4407-8939-9e1bf55175fd

https://balkaninsight.com/2022/07/07/eus-frontex-tripped-in-plan-for-intrusive-surveillance-of-migrants/
https://balkaninsight.com/2022/07/07/eus-frontex-tripped-in-plan-for-intrusive-surveillance-of-migrants/
https://www.spiegel.de/international/europe/frontex-scandal-classified-report-reveals-full-extent-of-cover-up-a-cd749d04-689d-4407-8939-9e1bf55175fd
https://www.spiegel.de/international/europe/frontex-scandal-classified-report-reveals-full-extent-of-cover-up-a-cd749d04-689d-4407-8939-9e1bf55175fd
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végzett tevékenységek nyomon követésének javítását célzó cselekvési terv 
végrehajtásában; ugyanakkor további aggodalmát fejezi ki az azzal kapcsolatos 
beszámolók6 miatt, hogy Görögországban egy, az ügynökség által alkalmazott 
tolmácsot a görög határőrök legalább száz harmadik országbeli állampolgárral együtt 
megtámadtak, majd a határ török oldalára kényszerítettek; felhívja az ügynökséget és a 
görög hatóságokat, hogy gyorsítsák fel a vizsgálatot és szankcionálják az esetleges 
kötelességszegéseket;

10. üdvözli azt a döntést, hogy a Parlament Költségvetési Ellenőrző Bizottsága és 
Állampolgári Jogi, Bel- és Igazságügyi Bizottsága tagjai számára részben hozzáférést 
biztosítanak az ügynökség tevékenységeivel kapcsolatban folytatott vizsgálatról szóló 
OLAF-jelentéshez; mély sajnálatát fejezi ki e hozzáférés biztosításának jelentős 
késedelme miatt; hangsúlyozza, hogy ez a késedelem akadályozta a képviselőket az 
ügynökség ellenőrzésében; kiemeli, hogy az OLAF-jelentés megállapításaihoz való 
hozzáférés elengedhetetlen ahhoz, hogy a mentesítésért felelős hatóság megalapozott 
döntést hozzon; mély aggodalmát fejezi ki a vizsgálat megállapításai miatt; 
hangsúlyozza, hogy az OLAF jelentése megerősítette a Parlamentben az elmúlt években 
sokak által megfogalmazott félelmeket és aggodalmakat; rendkívüli megdöbbenésének 
ad hangot a megállapításokban leírt magatartás és cselekmények, valamint az 
elszámoltathatóság hiánya miatt; ismételten felhívja az ügynökséget, hogy nyújtson be 
részletes ütemtervet arra vonatkozóan, hogy miként kívánja eloszlatni a fennálló 
aggályokat, és abban egyértelműen és részletesen határozza meg ezen intézkedések 
végrehajtásának időkeretét;

11. felszólít arra, hogy az új ideiglenes ügyvezető igazgató, az ügyvezető igazgató 
helyettesei és az alapjogi tisztviselő számára sürgősen biztosítsanak hozzáférést az 
OLAF jelentéséhez, mivel az kulcsfontosságú az ügynökség költségvetése, valamint az 
(EU) 2019/1896 rendelet jövőbeli megfelelő végrehajtása szempontjából; úgy véli 
továbbá, hogy az OLAF jelentésének megállapításai közérdekűek, és azokat nyilvánossá 
kell tenni, amennyiben ez nem akadályozza az esetleges további kapcsolódó eljárások 
keretében tett lépéseket; kéri az OLAF-ot, hogy újból vegye fontolóra, hogy a jelentést 
további késedelem nélkül nyilvánosságra hozza, teljes összhangban az OLAF 
szabályzatával és az adatvédelmi jogszabályokkal;

12. kiemeli, hogy 2022 áprilisában egy, a Lighthouse Reports által koordinált új vizsgálat 
feltárta, hogy az ügynökség 2020 márciusa és 2021 szeptembere között legalább 957 
menekült jogellenes visszatoloncolásában vett részt; kéri, hogy az ügynökség az OLAF-
jelentés megállapításai alapján sürgősen vizsgálja felül az összes lehetséges esetet, 
beleértve azokat is, amelyeket nem soroltak az alapvető jogok esetleges megsértésének 
esetei közé;

13. rámutat, hogy 2022-ben várhatóan két további OLAF-jelentést nyújtjanak be az 
ügynökséggel kapcsolatban; kéri, hogy ezekhez a jelentésekhez véglegesítésüket 
követően azonnal biztosítsanak hozzáférést a képviselők számára, hogy ezáltal 
megvalósulhasson a képviselők általi ellenőrzés, valamint az ügynökség valamennyi 
vezető tisztségviselője számára, akiknek hozzá kell férniük a jelentéshez annak 

6 https://www.nytimes.com/2021/12/01/world/europe/greece-migrants-interpreter-expelled.html

https://www.nytimes.com/2021/12/01/world/europe/greece-migrants-interpreter-expelled.html
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érdekében, hogy a jövőben biztosíthassák az ügynökség költségvetésének helyes 
végrehajtását;

14. örömmel veszi tudomásul, hogy 2022. július 1-jén kinevezték az ideiglenes ügyvezető 
igazgatót; emlékeztet arra, hogy a Parlament többször is kritizálta, hogy az ügynökség a 
korábbi ügyvezetés idején nem védelmezte a migránsok és menedékkérők alapvető 
jogait, különösen számos jelentés és újságírói vizsgálat kapcsán, amelyek az ügynökség 
jogellenes visszatoloncolásban való bűnrészességéről szóltak, ami a volt ügyvezető 
igazgató lemondásához vezetett; ismételten kijelenti, hogy ez a helyzet nem fordulhat 
elő újra; határozottan kéri, hogy vezessenek be nyomonkövetési mechanizmusokat, és 
folyamatosan tájékoztassák a Parlamentet azokról az intézkedésekről, amelyeket az 
alapjogi jogsértések megismétlődésének elkerülése érdekében alkalmaznak;

15. mély aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy a személyzet több tagja kinyilvánította azon 
szándékát, hogy a szervezeti kultúra és az általános munkakörnyezet miatt elhagyja az 
ügynökséget; kiemeli, hogy különös figyelmet kell fordítani a szexuális zaklatás 
azonosítására, bejelentésére és az ellene folytatott küzdelemre, különösen a visszaélést 
bejelentő személyek ilyen állítólagos esetekről szóló bejelentéseinek fényében; 
megjegyzi, hogy a 2020-ban bejelentett 17 állítólagos szexuális zaklatási esetből 15-öt 
további nyomon követés nélkül lezártak, míg két esetben vizsgálatot indítottak; üdvözli 
az ideiglenes ügyvezető igazgató azon kifejezett kötelezettségvállalását, hogy továbbra 
is éber marad, és további intézkedéseket tesz ezen a területen; megdöbbenésének és 
mély aggodalmának ad hangot a személyzet egy tagjának állítólagos szexuális 
zaklatással kapcsolatos öngyilkossága miatt, amelyet az ügynökség tisztviselői és a 
Költségvetési Ellenőrző Bizottság 2022. júliusi lengyelországi kiküldetésében részt 
vevő képviselők közötti megbeszélések során említettek meg, és üdvözli, hogy az új 
vezetőség újból megnyitotta ezt az ügyet; felhívja az ügyvezető igazgatót, hogy 
végezzen teljes körű és részletes vizsgálatot e különösen súlyos és aggasztó esettel 
kapcsolatban, tájékoztassa a mentesítésért felelős hatóságot e vizsgálat eredményeiről, 
és teljes mértékben működjön együtt a bűnügyi nyomozó hatóságokkal a folyamatban; 
felhívja az ügyvezető igazgatót, hogy végezzen alapos vizsgálatot a szexuális zaklatás 
elleni meglévő eljárások végrehajtásával kapcsolatban, tegyen jelentést a mentesítésért 
felelős hatóságnak az eredményekről, és terjesszen elő részletes cselekvési tervet olyan 
intézkedésekkel, amelyek biztosítják a szexuális zaklatással szembeni zéró toleranciát 
mind adminisztratív, mind operatív tevékenységeiben;

16. üdvözli, hogy a megbízott ügyvezető igazgató elismerte az ügynökség állandó 
problémáit, és a Parlament Állampolgári Jogi, Bel- és Igazságügyi Bizottsága előtt 
2022. május 30-án tartott előadásában kötelezettségeket vállalt, többek között azt, hogy 
biztosítja, hogy az ügynökség maradéktalanul végrehajtsa megbízatását és a 
jogállamiságot és az alapvető jogokat teljes mértékben tiszteletben tartva működjön, 
megváltoztatja az ügynökség szervezeti kultúráját, biztosítva többek között, hogy az 
emberek ne féljenek beszélni az esetleges visszaélésekről és megfelelő nyomon 
követésre kerüljön sor, párbeszédet szervez a személyzet tagjaival, ösztönzi a 
hatáskörök átruházását és bizalmi kapcsolatokat épít más intézményekkel és a 
nyilvánossággal; üdvözli az átláthatóság iránti elkötelezettségét is; sürgeti az 
ügynökséget, hogy tegyen határozott lépéseket e kötelezettségvállalások teljesítése 
érdekében; aggodalommal veszi tudomásul a megbízott ügyvezető igazgató 
nyilatkozatait a személyzet körében tapasztalható demotivációról és szorongásról; kéri, 
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hogy készítsenek részletes stratégiát e probléma kezelése érdekében, és azt 2022 végéig 
valósítsák meg; emlékezteti az ügynökséget annak fontosságára, hogy tartsa magát a 
személyzeti szabályzathoz;

17. üdvözli az ügynökség vezetősége által az átmeneti időszak alatt hozott intézkedéseket, 
amelyek célja, hogy egy jobban működő ügynökséget adjanak át a következő ügyvezető 
igazgatónak, miután az igazgatótanács kinevezte őt; megismétli, hogy az 
egyértelműség, az átláthatóság, a nyílt párbeszéd és a belső és külső kommunikáció, a 
felelősségi körök és feladatok átruházása, valamint a magas szintű etikai normák 
betartása és az alapvető jogok tiszteletben tartása alapvető fontosságú az ügynökség 
szervezeti kultúrájának megváltoztatásához, a jó irányítás biztosításához és 
működésének javításához az (EU) 2019/1896 rendeletben meghatározott 
megbízatásának teljes körű végrehajtása érdekében; emlékeztet arra, hogy ez olyan 
közös erőfeszítés, amely a vezetőség, az ügynökség igazgatótanácsa és a Bizottság 
lojális együttműködését igényli; megismétli, hogy a Parlament támogatja e folyamatot;

18. felhívja az igazgatótanácsot és a Bizottságot, hogy vegyenek fel új ügyvezető igazgatót, 
aki valóban elkötelezett az alapvető jogok tiszteletben tartásának biztosítása mellett az 
ügynökség valamennyi tevékenysége során; a Parlament előjogaival összhangban 
felkéri az igazgatótanácsot és a Bizottságot, hogy aktívan működjenek együtt a 
Parlamenttel ebben a folyamatban; felkéri az igazgatótanácsot, hogy mielőtt 
továbblépne az új ügyvezető igazgató felvétele ügyében, kötelezze el magát a Parlament 
felé biztosítandó fokozott átláthatóság és elszámoltathatóság mellett, amit írásbeli 
kommunikáció útján kell megerősíteni; emlékeztet arra, hogy az igazgatótanács 
átláthatóság és elszámoltathatóság iránti elkötelezettségének részét kell képeznie az 
OLAF jelentéseihez való nyilvános hozzáférésnek – nyilvános felhasználásra alkalmas 
megfelelő formátumban –, valamint a Parlament és különösen a Frontex ellenőrzését 
végző munkacsoportja által megfogalmazott összes ajánlás teljes körű végrehajtásának;

19. tudomásul veszi, hogy 2022. június 21-én közzétették az új ügyvezető igazgató 
kinevezésére irányuló álláshirdetést, és a kinevezési eljárás határidejéig 79 pályázat 
érkezett be; felhívja a Bizottságot, hogy tegyen javaslatot legalább három jelöltre az 
ügyvezető igazgatói posztra; rámutat, hogy a kinevezés előtt a javasolt jelölteket 
felkérik, hogy tegyenek nyilatkozatot a Parlament Állampolgári Jogi, Bel- és 
Igazságügyi Bizottsága előtt, és válaszoljanak a képviselők kérdéseire; hangsúlyozza a 
Parlament azon elvárását, hogy a Bizottság által javasolt valamennyi jelölt az 
(EU) 2019/1896 rendeletben előírtak szerint képes legyen ellátni az ügyvezető igazgatói 
hivatal valamennyi funkcióját és hatáskörét, valamint magas szintű igazgatási és vezetői 
képességekkel rendelkezzen, ideértve a külső határok igazgatása és a visszaküldés terén 
szerzett releváns vezetői szakmai tapasztalatokat is, az (EU) 2019/1896 rendelet 107. 
cikkének (2) bekezdésében előírtak szerint;

20. emlékeztet arra, hogy tekintettel a stratégiai irányítással, az ügyvezető igazgató 
kinevezésével és általánosabban az ügynökség tevékenységeinek felügyeletével 
kapcsolatos feladataira, egy hatékony igazgatótanács elengedhetetlen az ügynökség 
megfelelő működésének biztosításához; megismétli a Frontex ellenőrzését végző 
parlamenti munkacsoport azon álláspontját, hogy az igazgatótanácsnak proaktívabb 
szerepet kellett volna játszania az alapjogi jogsértések súlyos kockázatainak 
elismerésében; felkéri az ügynökséget annak biztosítására, hogy az igazgatótanács 
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tagjaira vonatkozó kiválasztási eljárások és kritériumok tegyék lehetővé a megfelelő 
tapasztalattal, tudással és szakértelemmel rendelkező jelöltek kinevezését; felhívja az 
igazgatótanácsot, hogy gondoskodjon arról, hogy az új tagok megfelelő képzésben 
részesüljenek szerepük betöltéséhez; javasolja az igazgatótanácsnak, hogy hozzon létre 
szakosodott munkacsoportokat és előkészítő szerveket a munkájának megkönnyítése és 
a fontos kérdések folyamatos nyomon követésének biztosítása érdekében; tudomásul 
veszi az igazgatótanács alapvető jogokkal és a műveletek jogi-operatív vonatkozásaival 
foglalkozó munkacsoportjának létrehozását; felkéri az igazgatótanácsot, hogy alakítson 
ki állandó struktúrákat annak biztosítására, hogy az ügynökség megfeleljen az alapvető 
jogokkal kapcsolatos kötelezettségeinek;

21. komoly aggodalommal veszi tudomásul a 2022. augusztusi médiabeszámolókat, 
amelyek szerint az ügynökséget azzal vádolják, hogy a kulturális közvetítőket 
kizsákmányolta olyan szerződő fél igénybevételével, aki állítólag óránként 2,50 EUR-
nál alacsonyabb tényleges bért biztosít számukra, és ezeknek a közvetítőknek a hét 
minden napján, napi 24 órában rendelkezésre kell állniuk; rámutat a kulturális 
közvetítők által e tekintetben benyújtott petícióra, valamint az európai ombudsmanhoz 
benyújtott panaszukra;

22. kiemeli, hogy az ügynökségnek megnövekedett szerepet kellett vállalnia az Ukrajna 
elleni orosz invázióval összefüggésben; üdvözli e tekintetben az Európai Unió és a 
Moldovai Köztársaság közötti, az Európai Határ- és Partvédelmi Ügynökség által a 
Moldovai Köztársaság területén végzett operatív tevékenységekről szóló megállapodás7 
aláírását, valamint a Chișinăunak a migrációs áramlások kezelésében nyújtott 
támogatást;

23. megjegyzi, hogy az ügynökség és a tagállamok közös felelősséggel tartoznak az 
alapvető jogokkal kapcsolatos kötelezettségek teljesítéséért; sürgeti az ügynökséget és a 
tagállamokat, hogy fejlesszék tovább az együttműködés, az információcsere és a bevált 
gyakorlatok cseréjének struktúráit;

24. felhívja az ügynökséget annak biztosítására, hogy az állandó erők tisztviselőit 
különböző állampolgárságú személyek közül vegyék fel; hangsúlyozza a határőrök és 
parti őrségek megfelelő képzésének fontosságát, többek között az alapvető jogok és a 
nemzetközi védelemhez való hozzáférés tekintetében;

25. emlékeztet az alapjogi tisztviselő és a konzultációs fórum fontos szerepére annak 
biztosításában, hogy az ügynökség megfeleljen az alapvető jogokkal kapcsolatos 
kötelezettségeinek; felkéri az igazgatótanácsot és az ügyvezető igazgatót, hogy aktívan 
vonják be az alapjogi tisztviselőt és a konzultációs fórumot a megfelelő folyamatokba, 
és döntéshozataluk során vegyék figyelembe véleményeiket és ajánlásaikat;

26. hangsúlyozza egy hatékony és hozzáférhető panasztételi mechanizmus fontosságát az 
alapvető jogok megsértésének eseteire; felhívja az alapjogi tisztviselőt és az ügyvezető 
igazgatót, hogy a súlyos esetek bejelentésének kivizsgálása 
során támaszkodjanak különböző forrásokra; javasolja, hogy a hasonló súlyos esetekről 
szóló jelentéseket gondosan kezeljék, különös tekintettel a fogadó tagállammal 

7 HL L 91., 2022.3.18., 4. o. 
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folytatott kommunikációra, és hogy az igazgatótanács kövesse nyomon azokat; sürgeti 
az ügynökséget, hogy kötelezze el magát a súlyos incidensek bejelentéseivel, az erőszak 
alkalmazásáról szóló jelentésekkel és az egyéni panaszokkal kapcsolatos fokozott 
átláthatóság mellett;

27. üdvözli az ügynökség és a Parlament közötti információcsere közelmúltbeli javulását a 
Frontex ellenőrzését végző munkacsoport tényfeltáró vizsgálata során; sajnálatát fejezi 
ki amiatt, hogy a média a megszerzett OLAF-jelentés alapján arról számolt be8, hogy a 
korábbi ügyvezetés információkat titkolt el a képviselők elől; felhívja az alapjogi 
tisztviselőt és a konzultációs fórumot, hogy tevékenységeikről rendszeresen 
számoljanak be a Parlamentnek; sürgeti az igazgatótanácsot és az ügyvezető igazgatót, 
hogy kötelezzék el magukat a Parlamenttel az ügynökség tevékenységeivel 
kapcsolatban folytatott fokozott párbeszéd és átláthatóság mellett;

28. tudomásul veszi az ügynökség igazgatótanácsa által 2022. július 27-én tartott rendkívüli 
ülés eredményét; üdvözli azokat a pozitív intézkedéseket, amelyeket az igazgatótanács 
az ügynökség belső igazgatási struktúrája és a Frontex aktualizált külső kommunikációs 
stratégiája működésének javítása érdekében tett; osztja az igazgatótanács aggodalmait a 
külső határokon tapasztalható erőszak fokozódásával kapcsolatban; elvárja, hogy az 
ügynökség végrehajtsa az alapjogi tisztviselő 2021. évi éves jelentésében foglalt 
ajánlásokat;

29. emlékeztet arra, hogy az ügynökség elszámolással tartozik a Parlamentnek, és hogy a 
Parlament elkötelezett annak biztosítása mellett, hogy az ügynökség hozzájáruljon az 
uniós jog folyamatos és egységes alkalmazásához, beleértve az alapvető jogokra 
vonatkozó uniós vívmányokat, különösen az Európai Unió Alapjogi Chartáját; kiemeli, 
hogy e cél elérése érdekében megerősített együttműködésre van szükség az ügynökség 
igazgatótanácsával az ügynökség átláthatóságának, elszámoltathatóságának és 
demokratikus felügyeletének biztosítása révén;

30.  tekintettel az ügynökség korábbi ügyvezetés alatt folytatott tevékenységeivel 
kapcsolatos vizsgálatról szóló OLAF-jelentés következtetéseinek súlyosságára és az 
ebben a véleményben ismertetett egyéb észrevételekre, javasolja, hogy a Parlament 
Költségvetési Ellenőrző Bizottsága ne adja meg a mentesítést a 2020. évi pénzügyi évre 
vonatkozóan.

8 https://www.euractiv.com/section/justice-home-affairs/news/eu-border-agency-frontex-covered-up-
greek-pushbacks-reports/

https://www.euractiv.com/section/justice-home-affairs/news/eu-border-agency-frontex-covered-up-greek-pushbacks-reports/
https://www.euractiv.com/section/justice-home-affairs/news/eu-border-agency-frontex-covered-up-greek-pushbacks-reports/
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